UGOVOR

zakljucen dana 20.12.2018. godine u Sarajevu izmedu ugovornih strana:

. Stomatoloki fakultet sa kinikama Sarajevo Rolnicka br. la. koju sastupa Dehan Proldisci.
Muhamed Ajanovic. (u daljem tekstu Kupac)

ldentifikacioni broj: 4200342470007
Poreski broj: 01073987
Fransakeijski m; A38UN02207473374

2 Bigrad doo.0.” iz Gradadea. Ulica 8 Marta. br. bb hojeg vastupa Meviudin Dizdaresié. (u
daljem tekstu Prodavac)

Identifikacioni broj: 4209832050000
Poreski broj: 03840000
Transakeijski m: 1404050016233898

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je nabavka izvodenja radova — dodatni radovi podnim oblogama. koje ¢e
[zvedac izveSitidobavii Narudiocu o skludu sa odredbama ovog Ugovora i sljededim
dokumentima koji ¢ine sastavni dio ovog ugovera u obliku njegovih priloga i 1o

- Ponuclom'slwciﬁl\'aci‘jom zvodaca bro 02-2-1-186-21 18 (06-12 18y od 10122018 - dalje:
Ponuda Tzvodaca - (Prilog 1), (ugovorne strane podrazumijevaju da komplema Ponuda
Izvodaca  Koja je  dosundjena po predmemoj  nubmver  osa svim dostn jenim
dokumentima/aktima’/dokazimunacriima speatfikacijama i de. ¢ind sasteni dio ygovora s tim
da se zbog obimnosti iste uz ugovor fizicki vezu samo dokumienti iz ponude kojr se odnosena
osnovne komercijalne i tehnicke elemente ugovora/nabavke). dostavljenom po otvorencm
postupku za nabavku vrata. prozora i srodnih elemenata radova,

Koli¢ine. vrste i kvalitet radova, materijala i opreme koji su predimet ovog Ugovora su odredeni
Ponudom [zvedaca (Prilog 1),

CIJENA
Clan 2.

Naructlac ¢e na ime izvisenih ugovorenih radosa iz clana 1. ovog ugovers lzvodacy isplatiti
e Cligena bes PDV-a: 1295601 K\

e Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%)- 220250 KA\
o UKUPNA VRIEDNOST CLENA sa PDV-oni- 135.138.05 K\



(slovima: petnaesthiljadastotinupedesetosam i 65/100 KM).
Clan 3.

Cijena iz prethodnog ¢lana utvrdena je na osnovu vrsta, koli¢ina i jediniénih cijena iz Ponude
Izvodaca/Specitikacija radova.

Ugovorene jediniéne cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati ni pod kojim uslovima.

NACIN PLACANJA
Clan 4.

[zvodaC ¢e nakon zavrSetka svih radova ispostaviti okonc¢anu situaciju.
Obracun izvedenih radova iz ovog Ugovora izvisit ée se na osnovu ovjerenih koli¢ina izvedenih radova
u gradevinskoj knjizi 1 jediniénih cijena iz ovog Ugovora.

Nadzorn organ. u ime Narucilaca. ovjerava. odnosno potvrduje izvrsenje radova u skladu sa ovim
Ugovorom najkasnije u roku od pet dana od dana prijema okoncane situacije.

g d ] pri, i
fzvodac e duzan okondanu situaciju od strane Nadzornog organa predati na protokol Narucilaca.

Naru¢ilac ¢e izvrsiti pladanje samo nespornih radova izvrsenih/uradenih po ovom Ugovoru i
ovjerenih od strane nadzornih organa.

Okoncana situacija ispostavlja se na osnovu izvedenih koli¢ina ugovorenih radova i ugovorenih cijena.
Okonc¢ana situacija sadrzi podatke o kolid¢inama i cijenama izvedenih radova. ukupnoj vrijednosti
izvedenih radova. iznosu koji treba platiti na osnovu ispostavljene situacije.

Ako Narucilac ospori dio primljene situacije, nesporni iznos plada u roku iz stava 6. ovog ¢lana Ugovora.
Narucilac moze okonéanu situaciju osporavati u pogledu cijene. koli¢ine i vrste izvedenih radova.

O spornem iznosu i razlozima osporavania Narucilac je duzan da obavijesti lzvodaca u roku odredenom
za placanje na osnovu okoncane situacije,

Izvoda¢ je duzan izdati/saciniti tfakturu/situaciju u skladu sa odredbama pozitivnih propisa iz oblasti
poreza. u suprotnom ista neée biti plaéena i bice vraéena na uskladivanje.

Uslovi pla¢anja i drugi uslovi koje Izvoda¢ jednostrano unese u fakturu/situaciju ne obavezuju
Naru¢ioca ni onda kada je fakturu primio. a nije joj prigovorio.

Placanje ¢e se vriiti na transakeijiski racun Izvodaca br. 1404050016233898 kod Sberbank d.d.

OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 5.

Naruéilac se obavezuje. narodito:



Naruéilac se obavezuje da:

1. Uvede Izvodaca u posao.

2. lmenuje odgovornu osobu za nadzor. osigura nadzor nad izvodenjem radova 1 pismeno o tome
obavijesti lzvodaca radova:

3. Organizovati primopredaju izvedenih radova u roku od 7 dana od dana prijema obavijest od
[zvodaca radova o zavrietku predmetnih radova.

4. Izvi$i placanje izvedenih radova na nacin i u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom.

O uvodenju [zvodada u posao sastavlja sc poscban zapisnik. i to sc konstatuje u gradevinskom dnevniku.

Rok za uvodenje Izvodata u posao se produZava ako je uredno ispunjenje obaveze Naruioca
onemogucéeno visom silom. Produzenie roka iznosi onoliko vremena koliko je trajalo dejstvo vise sile |
koliko je bilo potrebno za otklanjanje njenih posljedica.

OBAVE7ZF IZVODACA
Clan 6.

[zvodal se obavezuje. naroéito:

1. prije pocetka izvodenja ugovorenih radova iz ¢lana 1. Ugovora. blagevremeno i detaljno prouditi
tehni¢ku dokumentaciju na osnovu koje se izvode radovi i blagovremena upozoriti Naru¢ioca na
nedostatke u dokumentaciji ukoliko postoje i/ili blagovremeno zatraziti objasnjenja o svim
nejasnim ili nedovoljno jasnim detaljima u tehni¢koj dokumentaciji:

2. u pisanom obliku upozoriti Narudioca na eventualne nedostatke 1 greske u tehni¢koj
dokumentaciji. a ako ih utvrdi (koje je ustanovio prilikom obilaska objekta). pravovremeno u
pisanom obliku zahtjevati da se otklone;

3. izvesti radove na nacin. u rokovimai po cijeni odredenim Ugoverom:

4. voditi obaveznu dokumentaciju u vezi sa izvodenjem radova/na gradili$tu u skladu pozitivnim

propisima iz oblasti gradenja gradevina 1 izvodenja drugih zahvata/radova u prostoru:

gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu i dr.:

Naru¢ioca u pisanom obliku obavijestiti ko je ovlaSteni rukovoditelj radova prema ovom

Ugovoru:

6. izvoditi radove u skladu sa tehnickim mjerama. propisima. normativima i standardima koji vaze
za tzvodenje predmetnih radova:

7. pravovremeno preduzimati mjere za sigurnost objekta i radova. opreme i materijala. zaposlenika.
prolaznika. saobraéaja. susjednih objekata i okoline:

8. dokumentovati kvalitet radova i pojedinih faza izvodenja radova atestima izdanim prema
tehni¢kim propisima i posebnim uslovima;

9. pridrzavati se u potpunosti ovog Ugovora. tehni¢ke dokumentacije na osnovu kojih se 1zvode
radovi;

(W)

ROKOVI ZA IZVODENJE RADOVA
Clan 7.

Izvodat se obavezuje da sve radove iz ¢lana 1. ovog Ugovora izvede u roku od 10 (deset) kalendarskih
dana. ra¢unajuéi od dana uvodenja izvodaca u posao.



Rok za ispunjenje obaveza/izvrienje radova odreden u danima. ra¢una se u kalendarskim danima.
GARANCIJA ZA KVALITET IZVEDENIH RADOVA
Clan 8.

lzvodad garantuje da su izvedeni radovi u vrijeme primopredaje u skladu sa Ugovorom. propisima i
pravilia stiuke i da nemaju mana/nedostataka koje/i onemogucavaju ili wnanjuju njihovu viijednost
ili njihovu podobnost za redovnu upotrebu. odnosno upotrebu odredenu Ugovorom. Obavjestenje o
nedostacima; Narugilac je duzan da o primjeéenim nedostacima obavijesti Izvodaca bez odlaganja.

Clan 9.

Garantni rok za kvalitel izvedenih radova iznosi 2 (dvije) godine. Garantni rok pocinje da tece od
primopredaje izvedenih radova.

Clan 10.

lzvodaé je duzan da o svom trodku otkloni sve nedostatke koji se pokazu u toku garantnog roka. a kaji
su nastupili usljed toga §to se lzvoda¢ nije drzao svojih obaveza u pogledu kvaliteta radova i materijala.

Izvodad se obavezuje da ée u garantnom roku. a na prvi poziv Investitora o svom trosku otkloniti sve
nedostatke koji se odnose na nagin izvodenja i kvalitet ugovorenih radova. odnosno koji su nastali zbog
upotrebe materijala koji ne odgovara ugovorenoj kvaliteti. Narucilac ima pravo 1 na naknadu Stete po
ovom osnovu.

Clan 11.

Ako izvoda¢ ne pristupi izvrienju svoje obaveze iz ¢lana 10. ovog Ugovora . u roku od 5 dana od dana
prijema poziva Narugioca i ne izvri obavezu u primjerenom roku. Narudilac ¢e protestovati bankarsku
garanciju za garantni period bez daljnjih upozorenja.

Naruéilac je ovlasten da za otklanjanje nedostataka angazira drugu pravnu ili fizicku osobu i da nastalim
tro¥kovima tereti lzvodaca. Narucilac je pri tome duzan da postupa u skladu sa dobrim posloynim
obi¢ajem. odnosno da za otklanjanje nedostataka ne utrodi vise sredstava nego §to je obiekiivno
potrebno.

BANKOVNE GARANCIJE ZA OSIGURANJE IZVRSENJA UGOVORENIH OBAVEZA
Clan 12,
Izvodad je. u smislu osiguranja izvrsenja obaveza po ovom Ugovoru. obavezan Naruciocu.

dostaviti sljedeée bezuslovne originalne bankarske garancije (prema formi/obrazeu utvrdenom od
strane Narucioca):



e garanciju za uredno izvrienje ugovora/dobro izvrienje posla u iznosu 10 % ukupne
vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti garancije: 2 godine;

lzvodad ée garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 7 dana od dana zakljucivanja ovog
ugovora/obostranog potpisivanja ovog ugovora.

Grarancija 7a uredno izvrdenje ugovorn dostavlia se v originalu. Garancija ne smije biti ni na koji
na&in osleéena (busenjem. i sl.) jer probugena ili odtecena garancija se ne moze naplatiti. Ukoliko
garancija za uredno izvréenje ugovora nije dostavijetia na propisun naCine shodno uslovima 1z
tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava. zakljuceni ugovor ¢e se smatrati apsolutno
nistavim.

UGOVORNA KAZNA
Clan 13.

Ako lzvodad zakasni sa 1zvodenjem radova odnosno s predajom ugovorenih radova, obavezan je
za svaku zapocetu sedmicu zakasnjenja platiti Naru¢iocu ugovorenu kaznu u iznosu od 1% od
ukupne vrijednosti ugovorenih radova iz Ponude [zvodaga/Specifikacije ¢lana 1. ovog Ugovora.

Ako Narugilac zakasni sa ispunjenjem svoje obaveze u placanju duzan je lzvodacu platiti zateznu
kamatu po stopi koja je utvrdena pozitivinim zakonskim propisima iz oblasti obratuna zatezne

kamate.

Ukupna vrijednost ugovorne kazne ne moZe iznositi vide od 10% od ukupne vrijednosti ugovorenih
radova. '

STRUCNI NADZOR NARUCIOCA

Clan 14.

Naru¢ilac ima pravo da visi struéni nadzor nad radovima lzvodaca radi provieravanja 1
obezbjedenja njihovog urednog izvodenja. narogito u pogledu vrsta. koli¢ina i kvaliteta radova.
malerijala i opreme i predvidenih rokova.

Radi vrienja stru¢nog nadzora Narucilac ima pravo pristupa na gradiliste. u radionice. pogone i
mjesta za uskladistenje materijala.

Strucéni nadzor visi lice koje Narugilac odredi. O licu odredenom da visi nadzor i njegovim
ovladtenjima Naruc¢ilac obavjestava lzvodaca.

lzvodaé je duzan da Naruciocu omoguéi vrSenje strutnog nadzora.



OBEZBJEPENJE 1 CUVANJE GRADILISTA
Clan 15.

Od pogetka izvodenja do predaje radova narudiocu. lzvodac je duzan da obezbjedi i cuva
izvedene radove. opremu i materijal od odte¢enja. propadanja. odno3enja. krade. unistenja.

Izvodad snosi troskove obezbjedenju i cuvanja izvedenih radova. opreme i materijala 1 rizik
njihovog ostecenja. unistenja. krade. odnosenja. propadanya.

PRIMOPREDAJA 1ZVEDENIH RADOVA, KONACAN OBRACUN
Clan 16.

Izvodaé éc odmah, a najkasnije u roku od 3 kalendarskih dana. nakon cavisetka radova u
pisanom obliku. obaviestiti Naru¢ioca da su ugovoreni radovi izvedeni.

Naruéilac i [zvodaéd su duzni da pristupe primopredaji izvedenih radova u roku ne duzem od 7
kalendarskih dana racunajuci od obavijesti iz stava 1. ovog Clana.

Naruéilac i Izvodaé su duzni da pristupe konacnom obradunu u roku ne duzem od 7 kalendarskih
dana nakon potpisivanja zapisnika o primopredaji izvedenih radova bez primjedbi.

O primopredaji izvedenih radova sastavija se zapisnik u roku ne duzem od 3 kalendarskih dana
od pristupanja primopredaji izvedenih radova u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana.

Svaka ugovorna strana pismenim rjeSenjem odreduje svoje ovlastene predstavnike za obavlianje
primopredaje 1 izradu konacnog obracuna.

Clan 17.

Ovlasteni predstavnici ugovornih strana sastavljaju zapisnik o primopredaji izvedenih radova koji
sadrzi. naro¢ito slijededée odredbe/podatke:

1. dali suradovi izvedeni prema ugovoru, tehni¢koj dokumentaciji, propisima i pravilima struke:

2. odgovara li nadin izvodenja radova i kvalileta izvedenih radova ugov orenim. odnosno koje
radove izvodaé o svom trodku mora doraditi. popraviti ili ponovo izvesti. u kojem roku to treba
uginiti: 1 vrijednost osporenth radova:

3. rok za otklanjanje konstatovanih nedostataka:

4. konstatacija o primopredaji gradevinske dokumentacije. garantnih listova. atesta. certifikata 1

dr:
datum zavrsetka radova i datum izvrsene primopredaje kao i pocetak garantnog perioda:

N

6. o kojim pitanjima tehnicke prirode nije postignuta saglasnost izmedu ovlastenih predstavnika

ugovoraéa,

Zapisnik o primopredaji mozZe saciniti samo jedan ugovaral bez ucesca drugog ako drugi ugovarac
neopravdano odbije uéedée u primopredaji ili se neopravdano ne odazove na poziv da ugestvuje u



primopredaji. Takav zapisnik se dostavlja drugom ugovara¢u. Danom dostavljanja zapisnika nastaju
posljedice u vezi sa primopredajom.

Ukoliko se u zapisniku o primopredaji obostrano konstatuje da Izvoda¢ treba o svom troSku da doradi.
popravi ili ponovo izvede pojedine radove, Izvoda¢ je duzan da odmah. a najkasnije u roku od 5
kalendarskih dana, pristupi izvodenju tih radova.

Ako Izvodad ne izvede radove iz prethodnog stava ovog élana u primjercnom roku koji mu ostavi
Narutilac. Naru¢ilac moze da angazuje drugo lice da 1h 1zvede na teret/trosak [zvodaca.

Clan 18.

Konaénim obracunom se raspravljaju odnosi izmedu ugovoraca i utvrduje izvrdenje njihovih
medusobnih prava i obaveza iz Ugovora.

Konacnim obradunom obuhvataju se svi radovi izvedeni na osnovu Ugovora. ukljucujuci i nepredvidene
i naknadne radove koje je izvoda¢ bio duzan ili ovlasten da izvede.

Ovladteni predstavnici ugovornih strana sastavijaju zapisnik o kona¢nom obracunu koji sadrzi.
narocito slijedecée odredbe/podatke:

1. wvrijednost izvedenih radova prema ovom Ugovoru:

2. vrijednost razlike izmedu izvedenih 1 ugovorenih radova ako je ima:

3. konacan iznos koji izvoda¢ treba da primi ili vrati po nespornony dijelu obracuna:

4. iznos cijene koji Narudilac zadrzava za otklanjanje nedostataka:

5. podatak da li suradovi zavrseni u ugovorenom roku. a ako nisu. kolike iznosi prekoracenje roka:

&

podatak o tome koji ugovarad. po kom osnovu i u kom iznosu zahtjeva naplatu ugovorne kazne
i naknade §tete. kao i njihove osporene i neosporene iznose:
7. ukupni iznos cijene izvedenih radova

8. podatke o drugim &injenicama o kojima nije postignula saglasnost ovlastenih predastavnika
ugovoraca.

Konagan obradun izvréenih radova mora se izvr§iti najkasnije u roku od 7 kalendarskih dana od
dana potpisivanja zapisnika o primopredaji izvedenih radova bez primjedbi.

RASKID UGOVORA
Clan 19,

Narué¢ilac moZe raskinuti ugovor fednostrano u slijede¢im slutajevima:

1} ako nadlezni organi zabrane dalje izvodenje radova:

2y ako Izvodaé bez pismene saglasnosti Narugioca ustupi tre¢im osobama izvodenje pojedinih
radova koji su predmet ovog Ugovora:

3) ako lzvoda¢ dode u situaciju da ne moze izvriti svoje obaveze 1z Ugovora:

4) ako je neopravdano zaoslajanje u izvodenju radova koje je vece od 20% ugovorenog roka.



Clan 20.

Zbog neizvrienja ugovorenih obaveza Narucioca lzvodaé moze raskinuti ugovor samo ako
o X o o

prethodno Narudiocu da primjereni naknadni rok za izviSenje obaveze. a Naru¢ilac ni u

naknadnom roku ne izvisi svoje obaveze.

Clan 21.

Ugovor se raskida izjavom u pisanom obliku koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi mora
biti naveden razlog zbog kojeg se Ugovor raskida.

Clan 22.

Ako se Ugovor raskine krivnjom lzvodaca Narucilac mu je duzan platiti nesporne 1zvedene radove.
dok je lzvodaé duzan Naruciocu naknaditi Stetu koja mu je nastala raskidom ugovora i vratiti
preuzeti a neugradeni materijal. Ukoliko nisu dovoljna finansijska sredstva po okoncanoj situaciji.
[zvodac radova ¢ée izvr$iti  uplatu finansijskih sredstava na racun Narugioca. u suprotnom
Naruéilac ima pravo protestirati garanciju za dobro izvrSenje posla.

Materijal koji se ne vrati u smislu prethodnog stava bi¢e fakturisan sa uracunatim porczom i
Narucilac ¢e bilo koja pla¢anja umanjiti za iznos ispostavljene fakture. a ukoliko nisu dovoljna
[inansijska sredstva po okn¢anoj situaciji. fzvodac radova ¢e izvriiti uplatu [inansijskih sredstava
na ratun Narugioca, u suprotnom Naru¢ilac ima pravo protestirati garanciju za dobro izvrSenje
posla.

Clan 23.

Ako ugovorne strane sporazumno raskinu ugovor tm sporazumom regulirat ¢e sva pilanja nastala
povodom raskida ugovora,

Clan 24,

Ako dode do raskida ugovora, lzvoda¢ je duzan izvedene radove osigurali od propadanja. Troskove
osiguranja snosi ona strana koja je odgovorna za raskid ugovora.

OSTALL ODREDBE
Clan 25.

Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati. u svrhu izvrienja ovog ugovora. fizicka ili pravna lica koja su
udestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili struénog lica koje je
angazirala Komisija za nabavke. najmanje $est mjeseci po zaklju¢enju ugovora. odnosno od pocetka
rcalizacije ugovora.



Clan 26.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom obostranoy potpisivanja od sirane ovlastenih lica ugovornih
strana. Svi rokovi u vezi sa ovim Ugovorom racungju se od dana stupanja ugovera na snagu.
ukoliko posebnom odredbom nije ugovoren neki drugi datum kao pocetak toka roka.

v

Clan 27.

Ugovorne strane su saglasne da se prenos pojedinih prava i obaveza. kao t prenos/ustupanje cijclog
predmetnog Ugovora, moZe izvrditi na treca lica samo uz prethodnu pismenu saglasnost/odobrenje
druge ugovorne strane.

Pravni sljedbenik ugovorne strane neposredno preuzima sva prava i obaveze svog prednika iz ovog
ugovora. ukliugujuci i obaveze i prava u vezi sa rjedavanjem eventualnih sporova I nesporazuma i
primjenjivog pozitivnog prava na odnose ugovornih strana u skladu sa odredbama ovog Ugovora,

Ustupanjem ugovora/pojedinih prava i obaveza ugovorni odnos izmedu ustupioca i druge strane
prealzi na primaoca i drugu stranu u asu kada je druga strana pristala na ustupanje. a ako je druga
strana dala svoj pristanak unaprijed. u ¢asu kada je obavije$tena o ustupanju.

Pristanak na ustupanje je pravovaljan samo ako je dat u pismenoj formi. Odredbe o sporednim
pravima u vezi sa ugovorom o preuzimanju duga iz Zakona o obligacionim odnosima (koji se
primjenjuje na teritoriji Federacije BIH) na odgovarajuéi nacin ¢e se primjeniti I na ustupanje
ugovora,

Ustupilac odgovara primaocu za pravovaljanost ustupljenog ugovora. Ukoliko Dobavljac ustupa
ugovor/pojedinaéne obaveze jamei Kupeu da ¢e primalac ispuniti obaveze iz ugovora, Druga
strana moze ista¢i primaocu sve prigovore iz ustupljenog ugovora. a i one koje ima iz drugih
adnosa s njim. ali ne i prigovore koje ima prema ustupiocu.

Clan 28.

Ugovorne strane su saglasne s primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima. odnosna
odredbi Pasebnih uzansi o eradenju. u granicama i okvirima koje za uzanse propisuje 1 dozvoljava
citirani zakon. i to u pogledu prava. obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog
Ugovora, a koji nastanu u vezi i povodom izvrienja ovog Ugovora.

Clan 29.

Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog Ugovora ili povodom ovog
Ugovora, ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti usaglasavanjem. posredovanjem ili na drugi miran
na¢in u duhu uzajamnog povjerenja i dobrih poslovnih obicaja.

Ukoliko ugovoriie strane ne poslignu mirno rjeSenje eventualnog spora u smislu stava I. ovog
¢lana ugovara se‘nadleznost suda u Sarajevu. Bosna i Hercegovina uz primjenu pozitivinog prava
Bosne i Hercegovine.
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Clan 30.

lzmjene i dopune ovog Ugovora mogu se visili samo pismenim putem. Bice punovazne i
obavezivace ugovorne strane samo one izmjene i dopune koje su sacinili sporazumno u pismenoj
formi.

Clan 31.

Ovaj Ugovor je sadinjen u 4 istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 2
primjerka.
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